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VÁRÜSI SZÍNHÁZ Fste Ta érako

Folyó szám 86

deczember hó 23-án,

rendes helyárakkal:

Bérletszünet XV.

Látványos özinaiü 8 képben, énekkel és tánczczal. írták : Beöthy László és Rákosi Viktor. Zenéjét össaeáiltotta: Fekete József.

S Z E M E L T ' E  K:
I. kép. „ Az A rany lakó dalom/*

Koltay Jenő. cs, kir. altábornagy— Ödry Árpád. 
Katalin, a felesége — — Fái Flóra.
Koltay Béla, Fok — — Péchy L.
Ilonka, az unokájuk — Bárdos Im a .
Koltay Miklós, cs. és kir. kadét — Országhné Ilona. 
Koltay Jancsi, A Ludov.-Akad.nÖv. Szabó S. 
Nyárády, ügyvéd — — Antalfi A.
Howard James, kereskedő — Országh B.
T ar na y Ákos, cs. és kir. huszár hadnagy Pálfi B.
Bgv úri asszony —  — SeríŐzyné I.

Történik Budapesten, Koltay lakásán, manapság.

II . kép. „T áncsics k iszab ad ítása /4

Nyári Pál — —
Koltay J. honvódszázados 
Katalin, neje — —
Krausz Soma — —
Bodó, honvédhuszárhadnagy 
Mikulák Janó, honvéd —
A kormányzó titkára —
Á kormányzó Írnoka —

Serfőzy Gy.
Ödry Á.
Fái Flóra.
Sziklay Miklós. 
Pataki B.
Ifj Szathmáry Á 
Péchy I í.
Antalfi,

Hölgy küldöttség. Képviselők. Honvédek.

IV. kép „T ob orzás/4

Koltay Jenő, c b . és kir. hadnagy 
Katalin, a menyasszonya — 
Bmerenczia, K gouvernantja -  
Nyáry Pál .— . — -
Vidacs János — —
Palóca gazda, csizmadia mester ~ 
Júrátus — — —
Mikulák Janó, közlegény 
Tábornok' . — —
Segédtiszt —
Parasztié ány — —'
Utczagyerek -- ~  ~
Krausz Soma kereskedő 
Táncsics Mihály

Odry Árpád.
Fái Flóra.
Kiss Irén.
Serfőzy Gy. 
Tanay F.
Csatár Gy. 
Pataki B.
Ifj Szaihmáry A. 
Nagy Gyula, 
Pálfi B.
Makray A. 
Serfőzy I.
Sziklay Miklós. 
Halász F.

Bodó, honvédhadnagy 
Őrmester — 
Pista, vőlegény 
Boriska, menyasszony 
Öreg paraszt 
Pétiké, unokája— 
Czigány prímás -

Pataki B.
Pálfi B. 
Környey B. 
Bárdos Irma. 
Országh B. 
Kovács Liliké. 
Herezegh.

Történik a budai várban. Táncsics börtöne előtt, 1848 
márczius 15-én.

III. kép. „L eborulck a nem zet nagysága  előtt/*
A kormányzó 
A  képviselőbóz elnöke

Bartha István. 
— Csatár Győző.

Toborzó honvédek, nép, czigányok Történik egy pest­
megyei faluban. 1848. év nyarán.

V. kép. „A p isb i hid/*
Koltay J . Iionvédszázado8 — Ödry A.
Katalin* neje — — — Fái Flóra,
Kapitány j — Karacs Imre
Főhadnagy ( Az ósztrák Bi- — Környey Béla.
Hadnagy j anebi ezredben— Pálfi B.
Egy káplár ) — Halász F.
Prodán, oláh vezér — — Bartha István.
Mikulák Janó, konvódkáplár — Ifj, Szatbmáry Á.
Bem tábornok — ' — — Herczegh.
Petőfi Őrnagy — — Serfőzy Gy.

Osztrákok, honvédek, oláhok, őrszemek.

VI. kép. „A z o rszág  szive/*
Koltay Jenő honvédőrnagy — Odry Á.
Katalin, neje — — — Fái Flóra,.
Mikulák Janó hon véd káplár — Ifj. Szathmáry Á
Krausz bácsi — — — Sziklay.
Szalmás, kém az osztrákoknál — Ország fa B. 
Gránátos tiszt — — — Tanay F.
Káplár, az osztrák hadseregben — Halász Ferencz.
Osztrák katonák, honvédek. Történik Budavárban. 

1848 május 21-ikén.

VII. kép. „A z u to lsó  ágyú /*
Koltay Jenő honvédezredes — Ödry Á.
Katalin, a felesége — — • Fái Flóra.
Mikulák Janó, honvédkáplár — Ifj. Szathmáry A.
Hoavédtüzér — — — Makray I).
Stöhr-Donnermark gr. osztr. százados Tanay F. 
Honvédtüzérek, honvédek, osztrák katonák, Angyalok 

Történik 1849 aug. közepén a mehádiai szorosban.

VIII. 1 . „ A  ma/*
Koltay Jenő cs. és kir. altábornagy Odry Á.
Katalin, neje — — — Fái Flóra.
Koltay Béla, fiók — — Póchy László.
Ilonka, az unokájuk — - -  Bárdos Irma.
Koltay M. cs és kir. kadét Országhné Ilona)
Koltay Janezi, aLudovika növedéke Szabó Sándor.
Nyárády, ü g y v é d   •- Antalfi.
Howard Jame - kereskedő — Országh B.
Tarnay Ákos cs. és kir. huszárhadnagy Pálfi B. 
Stöhr-Donüermark gróf főhadnagy Tanay F. 
Mikulák Janó, honvéd — — Ifj, Szathmáry L
Történik ugyanott és ugyanakkor, a hol és a mikor az 

első kép.

H e l y í l i - a k  jrrnict ^ n d e s e n .

Jegyek előre válthatók délelőtt 9 —12-ig és délután 2 órától a baloldali pénztárnál. 

Az előadás kezdete 3, vége 5 órakor. .
Este 7 órakor, bérletszünetben, ötödször:

New-York szépe.
Nagy amerikai operette 6 képben.

Xvliasor: M
Szerdán, deezen) bér 26-áu két előadás; délután 3 órakor, félhelyárakkal: B . A . L .  B . Operette 3 felvonásban. Zenéjét saer*ette: Herv’̂ p S ^ ,  

este 7 ésrfél órakor, bérlet 72. sz. „C“ — A  p e  l e s k e i  n ó t á r i u s .  Eredeti bohózat 3 szakaiban. Irta: Ha ál József. ’m
Oaütörtőküu, d hoz ember 27-én, bérlet 73. sz. „A “ —  B u b o r é k o k  Eredeti vígjáték 3 felvonásban. Irta ; Osiky Gergely. ;S-j"
Pénteken, deczember 28-án, bérlet 74 yi. „B “ — harmadszor: A r a a y a s s & o n y .  Verses vígjáték 3 felvonásban. írták : Schönthaa és Koppéi 

Elteld. Magyar szinte átültette: Makai Emil.
Szombaton, decem ber 29-éu, bérlet 75 sz. nC“ B o e c a c o ié .  Nagy operette 3 felvonásban. Zenéjét szerzettel Souppé.
Vasárnap, deczember JÖ-án két előadás; délután 3 órakor, félhelyárakkal: A  a z e g é a y  J o n a t h á u .  Operette 3 felvonásban, Zenéjét s z e r z e t t é :

Millöcker: este 7 és fél órakor, bérletszünetben: H é t  h ttS f tá r  e g y  b & k a . Eredeti népszinmü 3-felvonásban. Irta : Berzsenyi Károly.
Hétfőn, deezetaber 31-én, bérlet 76. sz. „A4* — I V - ik  L á sz ló ,, Tragédia 5 felvonásban. Irta : Dobsa László.
Kedden, 1901. év január 1-én, új év napján két előadás; délután Tórakor félhelyárakkal: A  c o r n e v i l l e i  h a r a n g o k .N a g y  operette 3 felV*; 

este 7 és fél órakor, bérlet 77. sz. „B“ — J f iá ty á *  k i r á l y  l e s s .  Történelmi szioraü 5 felvonásban, Irta : Szigligeti Ede.

B T e w - Y o r k  s z é p e .
Nagy amerikai operette 6 képben. I r ta : H. Morfon, Színpadra alkalmazták: L. Kraim és C. Lindau. Foditották : Salgó Ernő és Makaí Emil fenéjét szerzetté: G, Kerker.

1 -só kép : Harry Bronson palotája New-Yorkban. Il-ik kép r Harry Bronson salonja. Ill-ik  kép : A kínaiak újesztendeje New-Yorkban a Pelí-Street-en. IV-ik kép : 
Ozukroabolt New-Yorkban a Brova<hvay-n. V-ík kép: Anew-yorki központi pályaudvar. Vl-ik kép : Kaszinói jelmezestől)' a narrangansetti tUráŐtelepea.

S Z E M E L T E K .
Bronson Habakuk, az 

egyesületének elnöke —- 
Bronson Harry, a fia — 
Kurt von Mordkor! — 
Snifkins, színigazgató — 
Gora, leánya, az operatársaság 

primadonnája — —
Kenneth Magg, az operatársasí 

komikusa — —
liatsi Ratstu gróf / portugáli 
Patai Ratatu gróf \ főurak
Fríkot, franczia szakács —
Fifi, a leánya — —
Twiddi.es, hadnagy az egyesült 

államok kolóniájában — 
Vendégek, szobaleányok, nov

Violet Grái, káplár az üdvhadae- — 
regben — — -

Blinki Bili, ökölvívó I ,,
Kissié, táDczosnő |
Mammis Clanoy — — —
Pansy Pins ~  —
Villiam, Harry szolgája — —
Sheep, lelkész — — —
Dorottya I
Idalia í n3,<i8!!olyo ' “ J’011 _

A nna"6 | Dyoazo,y1’ lányok 
Edith j — — — —
Júlia | — — — —
Alisé, szobalány — —

endókek, pinezérek, szakácsok, az „ErénycsőszÖk1 
utazók, hordárok, jelmezes férfiak és

— Sziklay Miklós,
— Környey Béla.
— Nagy Gyula.
— - Csatár Gy.

— F. Kállai L.

— Karacs Imre.
— Ifj. Szathmáry.
— Tanay Frigyes.
— Országh B.
— Perónyi Margit.

Póchy László.

BÖdi Ella. 
Makray D. 
Bárdos Irma 
Bartháné Linka. 
K, Galyasy P. 
Nagy József. 
Odry Árpád. 
Makrayné A. 
Cserényi Adél. 
Znojemszkyné E, 
Ifj. Szathmáryné. 
Bartháné L. 
Kovács Fání,

Anette, 
Nina ( 
Minna 1 
Rendőr 
Első 
Második 
Flóra 
Tenny

ezukráeziányok

ihas

tagjai, kínai 
Az„Üdv ’ ■

Teréz 
Mary 
Felicita 
Egy utas — 
Hordár — 
Groom — 

ifjak, asszonyok

Sziklay Valér.
— Nagy Gyiiláné. 
—■ Nagy Jenő,
— Marosi B,
— Szabó Sándor.
— Magda Eszti.
— Berzeviezi E.
— Ant&lfiné A,
— Lévai Ilona.
— Sz. SobuBKter M.
— Sziklayné 8.

— -- — Hegyi Júlia.
— — — Antalfi A.
— — — Lendvai J.

és férfiak, népség, katonaság, rendőrök,

operaházi tagok

A  darabban előforduló tánezok :
I, képben :

1, A n g o l tánez Lejtik : Bárdos, Karacs, Makray. ^
2. Szobaczieasák: tán cza . Lejtik: Perénvi M.> Környey B., Nagy Gyű ane,

Nagy Jóska, Berzeviczy, Szabó 8., Saiklay, Nagy J., Burányi,

. N yoszo lyő  lá n yok  táncza. L ejtik : F 
Znojemszkyné, Szathmáryné.

C ancan  A u iu sau t. L e jti: Az összes szemelyzev.
II,

Kállai, Makrayné, Bartháné,

N yoszo iyó  lán yok  francaia és angol táncza. Lejtik: Perényi M., 
Környey né, Bartháné, Makrayné, Znojemszkyné, Szathmáryné.

. G av o tt (k e ttő s). Lejtik : F. Kállai L., Sziklay Miklós. •
III. képben:

. J a p p á n  ba lle t. Lejtik: Nagy C y u lá n é , Berzeviczy, Nagy Jóska.

. K e r in g ő . L e jtik : Az összes szereplők es a kar.

IV. képben:

9.
10.
1 1 .
12.

Fütty eouplé és táncz. Előadja: Makray.
Portugál tánca:. Előadja: Bárdos Irma, Szathmáry X., Tanay F.
Az „Üdv hadsereg“ folvonulása Előadja: Bődi Ella és a női kar. 
Lábvetős táncz. Lejtik: Bődi Ella, Sziklay M. és a női kar.

V. képben:

13. „Nem árt“ táncz. Előadja: Szathmáry Á.
14. A ngol kettős. Lejtik: Makrayné és Makray.
15. Úszó tán cz.Lejtik: Sziklay,— Környeyné, Szathmáryné,'

Znojemszkyné, — Cserényi A.

VI. képben:

16. V alczer. Előadja: Nagy Gyuláné, Berzeviczy, Nagy J.
17. Canean. Előadja: Az összes személyzet.

• Bartháné,

A darabot rendezte és a tinezokat betanította: Makray D. Az uj díszleteket festette:
Bertalanná, az nj férfi jelmezek pedig a színház szabó műhelyében

Viktor, a színház főfestője. A női jelmezeket készítette: Pálfi 
Bálint István főszabó felügyelete alatt készültek,

m in t r en d esen .
"jegyek~eiőre~váítliatók: d. eT9 - 1 2 - i g ,  d. u 3—5-ig; azoakivttl az előadást megelőzőnap délutánján.

"Előjegyzéseket nem fogadhat el a pénztáros.

Szelvény- és kedvezményes-jegy csak délutáni 5 óráig váltható be a pénztárnál;

3ti pénztárnyitás 6, az előadás kezdete vége 10 érakor.
% £olxx& ,py ](xét£óxxP d e o z e m b e r  1 x 6  53*4:~é>xx n i n c s  e l ö a . d . á i s .

Kedden, deezember hó 25-én két előadás;
délután 3 órakor félhelyárakkal.

S x x I e i i X L i tF i -  

Zsidó énekes legenda 5 képben.

Dele ocsea, 1900. Nyomatott a város kőnyvnyotudájiLan. — 1?39.

este 7 és fél órakor, bérlet 71. sz. „B*1 

JA . t o l o a n c j K -  

Eredeti népszinmü, 8 felvonásban, Irta:Tóth Ede{

Komjáthy János,
& debreezeni színház igazgatója.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár. helyrajzi szám: Ms Szín 1900


